SOPRONI ARCOK

Rakovszky Zsuzsa |  Turbuly Eva kszontése

Orom és megtiszteltetés szimomra, hogy a Soproni Szemle felkérésére én koszonthetem
Turbuly Evat hatvanadik sziiletésnapja alkalmabél. Ha nalunk is szokasban lenne, hogy
a szerzd konyve el6- vagy utdszavaban a szerzé felsorolja mindazokat, akik munkdjaban
segitették, akkor az én irdsaim jelentds részében ennek a listanak alighanem Turbuly Eva
dllna az élén.

Evit a levéltirban ismertem meg, ahol anyagot gytijtottem (és akkor annyit tudtam
rla, hogy a kivalé kolts, Turbuly Lilla névére). Az altala vezetett levéltarnak igen sokat
koszonhetek, konnyt volt hozzaférni minden sziikséges anyaghoz, mind a régi napilapok-
hoz, mind a levéltar kiaddsaban megjelent forrasanyagokhoz. Példdul Faut Mark és Klein
Menyhért 1526-1616-os kronikajihoz, amely rendkiviil sokat segitett egy ugyanebben
a korban jatsz6do regény, A kigyd drnyéka megirdséban. Vagy Schlachta Etelka 1840-es
években irott elragad6 napldjanak koteteihez, ehhez az ,életb6l vett” magyar Jane Austen
regényhez, amelybdl kordbban, egy régi Soproni Szemlében mar jelentek meg részletek,
de mara a Levéltir timogatasaval Katona Csaba a teljes anyagot sajt6 ald rendezte. Eva
hivta fel a figyelmemet Becht Rezsé emlékirataira is, amelynek jovoltabdl a szézadfordu-
16s Sopron elevenedik meg egy kolts érzékenységén atsziirve. Eva kulcsszerepet jatszott
két olyan munka megjelentetésében, a publikilas kiaddi és anyagi hatterének megterem-
tésében, amelyek a soproni utcik, hazak és emberek jobb megismerését segitik: a Sop-
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ron hdzai és hdztulajdonosai 1488-1939 cimii kétetre és Sopron varos torténeti atlaszara
gondolok itt.

Kiaddi tapasztalatai, széles korti olvasottsdga és kivélé irodalmi érzéke adhatték az
otletet egy sajat kiadd, az Artemisz konyvkiado létrehozdsara. Ebben a vallalkozasban én
is részt vehettem: lévén az irds magényos munka, igen jol esett egytitt tervezgetni, kita-
ldlni, hogy mit is kellene kiadnunk. Eva energidja és lelkesedése nemcsak forditdsokra,
hanem sajat munkdakra is 6sztonzott, példaul egy régi, kedves tervem megvaldsitasara,
egy gyerekeknek sz06l6 verses fiivészkonyv megirdsira. A kiadé célja az volt, hogy érté-
kes, ugyanakkor nagyobb olvasoéi érdeklddésére szamot tarté munkakat adjon ki, példaul
olyan, nélunk kevésbé ismert, de klasszikusnak szdmité 19. szdzadi angol szerz6t6l, mint
Elizabeth Gaskell, vagy egy kordbban leforditatlan Dickens-mitvet. Az érdemi munkat,
a szervezést, a nyomdaval val targyalast és a terjesztést természetesen Eva végezte. Ele-
inte joforman teljesen csalddi vallalkozas volt ez a kis kiad, vagyishogy leginkabb Eva
csaladjaé, mert Lilla is besegitett a szovegszerkesztésbe, Eva nagyfia és nagylénya pedig a
tordelésbe és egyéb szamitdgépes miiveletekbe, de késdbb Eva felfedezett egy nagyszerti
illusztratort, Lakner Zsuzsat, és egy kival¢ fiatal forditot is, Signorella Gabriellat, aki a
Dickens-kotetet forditotta.

Bér gy tudom, Eva egy Zala megyei faluban, Gutorfoldén nétt f6l, Zalaegerszegen
jart gimndziumba, és miutan végzett az ELTE-n, oda is tért vissza, az ottani levéltirban
dolgozott igazgatohelyettesként 1990-ig, és csak ezutan érkezett Sopronba, azéta, ugy
tlinik, lelkes soproni lett beléle, és szenvedélyesen érdekli a viros multja. Gyakran el6-
fordul sajnos, hogy fiatal korunkban elfelejtjiik kifaggatni sziileink generdcidjat a sziile-
tésiink elétt torténtekrdl, és késébb keservesen megbanjuk ezt a mulasztast. Eva ezt az
elveszofélben 1év6 multat igyekszik megmenteni szimunkra, amikor a Soproni arcok so-
rozatban életinterjukat készit a viros idésebb kort megért, ismert személyiségeivel vagy
rokonaikkal, mivel, mint irja, ,a torténelmet leginkabb egyéni sorsokon keresztiil lehet
megismerni”. Eva ezekkel az interjtikkal igen sokat tett és tesz azért, hogy azok is arnyal-
tabb és hitelesebb képet kapjanak a kozelmalt torténelmérdl, akik akkor még nem éltek:
Galavics Géza és David Ferenc muvészettorténészekkel, Kubinszky Mihdlynéval, Hazi
Jené lednyaval és unokdjaval, és masokkal késziilt beszélgetéseket olvasva emlékeink mo-
zaikjaibol 6sszedlljon a sok évtizeddel ezel6tti Sopron képe.

Sajnos, nem lévén sem tdrténész, sem levéltiros, Eva kutat6i munk4ssdgat nem va-
gyok hivatva érdemben értékelni. A személyiségét viszont igen: bamulatosnak taldlom a
muveltségét, a sokfelé iranyuld érdeklédését, szervezbkészségét, azt, hogy mer mindig
valami jba kezdeni, érett fejjel 14j dolgokat tanulni, legyen az az olasz nyelv vagy az ér-
tékbecslés. Annyi fiatalos energia van benne, hogy bevallom, nagyon meglepett, amikor
megtudtam, milyen ,kerek szimu évfordulé” megiinneplésére késziiliink. A kitiné kolts,
Mesterhdzi Monika egy verssora jutott rola eszembe: 6 egy mésik kolt6-kolléga szintén
kerek szdmu sziiletésnapjdra irt, és abban szerepel ez a sor: ,huszonhét lesz hatvanadikan”
Ha jol tudom, Eva sziiletésnapja december huszonegyedikén van, széval kis véltoztatassal
én igy alkalmazndm ra az emlitett verssort: ,huszonegy lesz hatvanadikan”. Szivbol gratu-
lalok, és még sok izgalmas munkaval toltott évet kivanok neki!
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